
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

“េពល” េនកនុងភǒនិងកនុងកររស់េន ៖ 

 

បឋកថ  /  TALK

្រកេឡកេមីលជថមេីទេលជីងសមិត ǂមកបនួរបស់េǎក្រគូ េអៀង េសឿង 
Nouveau regard sur les fondeurs du Cambodge moderne : 

le traité Sur la fonte de divers statues et objets du maître d’œuvres Ieng Soeung 

ជភǒបǍងំ េƽយ Brice Vincent និងែ្របជភǒែខមរ / in French by  Brice Vincent  with Khmer Translation 

ៃថងសុ្រក ទី១២ ែខមកǍ ឆន ២ំ០១៨ េម៉ង៥:៣០ǎង ច
េនមǓវទិយល័យបុǍណវទិយ (កនុងǒលសែម្តងៃនǒកលវទិយល័យភូមនិទវចិិ្រតសិលបៈ) 
Friday, January 12, 2018, 5:30pm at RUFA (behind the National Museum) 

សូមអេញជើញចូលរួមǒ្ត ប់េƽយេម្រតី 
វភិគទនពី with contribution from 

         o សបបុរសជន     o Individuals
         o សមជកិយេǒធរ          o Members of Yosothor 
         o មតិ្តយេǒធរ          o Friends of Yosothor 

Yosothor@gmail.com  www.yosothor.org 
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វជិជ សិតរូបពីេǎហៈៃនជងសមិតសម័យថមីេនះ សុទធសឹងចុះតណំមកǂងំពីបុǍណកល។ 
Ǖǁនិគមន៍បǍងំបនចប់Ǖរមមណ៍េលើ្របករេនះǂងំែតពីទសវតƞ១៨៨០មកេម្ល៉ះ។  
វជិជ េនះេគបនផƞព្វផǜយឲយបនទូលទូំǎយǂមករបេ្រងȣនេនǒǎរចន ែដលផ្តួច
េផ្តើមេឡើងេƽយេǎក George Groslier។ ពីមុនមកេǎក្រគូ េអៀង េសឿង ធ្ល ប់សិកǜǂមរយៈ
ǒǎេនះែដរ ដូេចនះេហើយបនជេនទសវតƞ១៩៧០ េǎកបនសរេសរកបួនេឈម ះថ 
«អពីំករសិតរូបនិងវតថុ េផƞងៗ»។ កបួនដ៏ក្រមេនះកប់េនកនុងឯកǒរននៃនǒǎចុងបូព៌ 
េហើយេគេទើបែត្របទះេឃើញ។ រឯី្របេយជន៍េនះសខំន់ពន់េពកដល់អនកសិកǜនន ែដល
ធ្ល ប់បន្រǒវ្រជវកនុងវស័ិយេនះនទសវតƞ១៩៥០និង១៩៦០។ កបួនេǎក្រគូ េអៀង េសឿង 
ជកបួនពិǒ្ត រ េរៀបǍប់េកបះកបយអពីំដǁំក់កលេផƞងៗៃនករសិត េហើយមននិយយ
អពីំកិចចពិធីែដលពក់ព័នធនឹងករជងេនះផង េƽយមន្រពះពិស្ណុករជអធិបតី៕ 
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Lointains héritiers des bronziers d’Angkor, les fondeurs du Cambodge moderne, et les riches savoir-faire 
métallurgiques qu’ils mettent notamment au service du souverain khmer, apparaissent dès les années 1880 
dans la littérature coloniale. L’art de la fonte intègre ensuite la voie officielle de l’enseignement en tant que 
composante à part entière du projet d’École des Arts cambodgiens de George Groslier. Lui-même issu de 
ce modèle d’apprentissage technique, en même temps que d’un milieu lettré proprement khmer, le maître 
d’œuvres Ieng Soeung est le premier à mettre par écrit cette tradition métallurgique, en rédigeant au début 
des années 1970 un traité Sur la fonte de divers statues et objets. Récemment redécouvert dans les archives 
de l’École française d’Extrême-Orient, ce document très rare complète de manière utile une série de 
données de terrain recueillies dans les années 1950 et 1960 tant par des géographes que par des 
ethnologues. Remarquablement exhaustif, il a en outre l’intérêt de déconstruire chacune des séquences de 
travail des chaînes opératoires associées au procédé de fonte à la cire perdue, tout en intégrant la dimension 
rituelle de telles opérations techniques, toujours placées sous la protection du dieu Braḥ Bisṇukār. 


